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Configurazione testi e messaggi
multilingua (KML): pulsante eliminazione
personalizzazioni e applicazione massiva
della personalizzazione

Dalla versione 11.05.03 nella nuova maschera “Gestione multilingua’ sono stati aggiunti nei panelli
di dettaglio delle entita multilingua dei pulsanti per 1’eliminazione della personalizzazione
selezionata; ed ¢ disponibile la funzionalita per effettuare 1’applicazione massiva di una
personalizzazione (servizio presente nella vecchia maschera riportato nella nuova maschera); di
seguito verra illustrato come utilizzare la nuova funzione.

Si segnala inoltre, che essendo state riportate sulla nuova maschera “Gestione multilingua” le
funzionalita presenti in quella vecchia, quest’ultima ¢ stata dismessa, pertanto, dalla versione
11.05.03 non sara piu utilizzabile a prescindere dal valore del parametro KML_MANAGER_NEW
divenuto obsoleto.

Per I’esposizione delle altre funzionalita della maschera si rimanda al precedente documento
disponibile all’url http://docs.kion.it/bin/view/KionDocs/KdNota-NotediRilascioESSE390700-
ConfigurazioneMULTILINGUAVersioneintegrata

KION S.p.A. a CINECA Company Note di Rilascio ESSE3 11.05.03 Pagina 2 di 12
Configurazione test e messaggi
multilingua (KML)



http://docs.kion.it/bin/view/KionDocs/KdNota-NotediRilascioESSE390700-ConfigurazioneMULTILINGUAVersioneintegrata
http://docs.kion.it/bin/view/KionDocs/KdNota-NotediRilascioESSE390700-ConfigurazioneMULTILINGUAVersioneintegrata

K a cineca company

Pulsante eliminazione personalizzazioni

E stato aggiunto sia nel pannello di configurazione dei TESTI (vedi fig. 1) che in quello di
configurazione dei MESSAGGI (vedi fig. 2) accanto al campo di dettaglio della personalizzazione
dell’elemento multilingua selezionato un bottone per eliminare la personalizzazione ad esso
associata, in modo che venga nuovamente recuperato 1’elemento standard (si ricorda che perché la
cancellazione abbia effetto deve essere premuto il pulsante di salvataggio dati.

Dettadlio [standard e personalizzazione) testo 70:

Standard (ITA):

Nome

Standard linzua straniera (non szlezionata).

Pearsonalizzazione (ITA): inserita dall'stente.

Jomes di battesimo

I"per rimuovere una personalizzazione utilizzare il pulsante 'ELIMINA' o il bottone con la croce rossa l

Applica la personalizzazione agli altri testi vguali al tasto standard ITA... |1

Fig. 1: pannello di dettaglio dell’entita TESTI, il cerchietto rosso evidenzia il bottone per 1’eliminazione della
personalizzazione associata; il rettangolo rosso evidenzia il messaggio di nota che indica come é possibile eliminare le

personalizzazioni.
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Dettaglio [standard e personalizzazione) messaggio 110113

Standard (ITA):

i)

[Piano approvato.

7

Standard lingua straniera (non selezionata).

P

Parsonalizzazions (ITA): inserita dall'stente.

iano verificato

*per rimuovere una personalizzazione utilizzare il pulsante 'ELIMINA' o il bottone con la croce rossa I

Fig. 2: pannello di dettaglio dell’entita MESSAGGI, il cerchietto rosso evidenzia il bottone per I’eliminazione della
personalizzazione associata; il rettangolo rosso evidenzia il messaggio di nota che indica come ¢ possibile eliminare le

personalizzazioni.
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Applicazione massiva della personalizzazione

Per le sole entitd TESTI & possibile applicare la personalizzazione precedentemente associata ad un
elemento standard nella lingua selezionata, a tutti gli altri elementi che presentano, nella medesima

lingua, la stessa stringa di testo.

Per attivare il servizio premere il bottone evidenziato nella figura 3 dal cerchio rosso, si aprira una
maschera contenente tutti i record con testi STANDARD in lingua selezionata al momento
dell’attivazione del servizio (nell’esempio, come evidenziato dal riquadro arancione, ¢ la lingua
italiana) con lo stesso valore (nell’esempio, come evidenziato dal riquadro verde, corrisponde alla
stringa “Nome”) € da notare che affinché venga recuperato il record, la stringa dell’elemento

standard deve combaciare esattamente al testo selezionato (la ricerca e Case Sensitive).

il ESSE3 - [AMBIENTE DITEST - Ges m
% File Modifica Operazioni  Navigazione Finestra 2 = |[& %
: [TESTI ]~ Pagina: Anagrafica
3 = “ LINGUA: ITA = }‘
- [ ] 1d testo Testo standard (I3) | Testo pers. (ITA) |
3 | El Dettaglio (standard e personalizzazione) testo 70:
| 3 Id testo | Testo standard (ITA) Testo pers. (ITA) Standard (TTA):
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ , 1] fdent &
[ Nuova ricerca ] 2_E1 }Anaglahca
| KML| “» Zﬂ }Anaglalica =
- f'YeZ ; 4] [Bnagrafica di <Kioniparam Applica Iz personalizzazions agli altri testi uzvali al tasto standard ITAL [
& sl = Standard lingua straniera (non selezionata).
Anagrafica 5 [in questa pagina vengano
hgue reah oro
AnagraficaCheck : 2
AnagraficaCheckView| 51 [ questa pagina vengano
5 AnagraficaCodiceFisc ﬂ |D 3t personal
@ AnagraficaSubmit
5 CodiceFiscale 7[1"'|N0me [Nome di battesimo
@ CredenzialiScreenvier 5
B DatiBancaFom 8 [Fognome Personalizzazione (ITA): inserita dall'utente.
DatiMobiltaForm | = || 4 Joms di battesimo '
Dichinvalidta g [F
Dichinveliciabam 10 [Cittadinanza
DichlnvaliditaList _f1 | ®

5 DocldentFom 1121 |on¥essior\e
D d Forn

12‘{1 [Nazione

5 Donmicilio

@ FotoForm

5 13ﬂ |Dala di nascita
IndirizziF orm

Elenco testi condizionati: funzionalita non abilitata per la pagina selezionata.

*per rimuovere una personalizzazione utilizzare il pulsante 'ELIMINA' o il bottone con la croce rossa

InsertToken 14 [Provincia

Condizione

Priorita

Testo

MailSent

1 ﬂ |Comune dinascita

PasswordDimenticata

PermSoggForm 18[1 |I:illé straniera

RecapitoForm

5 RecuperaPwdwamn 17[1 PDDallenentaa =

@ Registrazione
5 Residenza

|
|
|
|
|
|
|
[
|
5 [
P DatiPersonalForm 4 : e
1]
|
|
|
|
|
|
|
|
|

 f
@ RispondiDomanda

18] [No
ScegliTipoRecuperaC

I
J |
| [
| [
J |
J |
| [
| [
'l
J |
J |
| [
| [
J |
J |
| [
| [
| [
J |
J |
| [
| [
|

| >
P

SceltaPasswordForm ZUq |M odifica Dati personali

StartépplForm
UserdlreadyE xists

VeificaRisposta
(-7 Appell

({7 Autocertificazione
3 Calendariok sami
.55 ariera

@ < 4 X @§ B

=1 (=
MENU  STAMPA... INSERISCI  ACCODA ELMINA
|Riga: 8 di 104 - Col.: Standard (ITA):

) id < [ (2] () 3 @

SALVA  INIZID  INDIETRO  AVANTI  FINE CHIUDI HELP.

@

Fig. 3: maschera Gestione Multilingua - caso applicazione personalizzazione, il cerchietto rosso evidenzia il bottone per
I’apertura della maschera del servizio di applicazione massiva della personalizzazione; il riquadro arancione evidenzia
la lingua in cui verranno recuperati i testi a cui applicare la personalizzazione, il riquadro verde evidenzia il testo
standard utilizzato per la ricerca e a cui i record recuperati dovranno combaciare, infine il riquadro azzurro evidenzia la

personalizzazione che verra applicata.
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Nel caso in cui vi siano modifiche non salvate al momento in cui si preme il pulsante, apparira un
messaggio (vedi fig. 4) che segnala la necessita di effettuare il salvataggio prima di procedere con il
servizio (onde evitare possibili disallineamenti o conflitti sui dati modificati dal servizio).

Se viene premuto il pulsante “Yes” il sistema salvera automaticamente le modifiche pendenti e
aprira la maschera di applicazione massiva della personalizzazione; in caso contrario le modifiche
non verranno salvate ma non si potra procedere con il servizio.

Idtesto | Testo standard (IT4) | Testopers. (ITA) | 4 Standard (ITA):
| 1E1 |Studenti | | | Nome
I 2L'1 IAnagraﬁca | | |
;i ]I HE
fill] ESSE3 - Attenzione KION-180122 (2ol

tione agli altri tes

5]

Sono state rilevate modifiche non salvate.
Per utilizzare il servizio di applicazione massiva delle personalizzazioni & neccesario effettuare il salvataggio.
Siintende procedere con il servizio (le modifiche pendenti verranno salvate automaticamente)?

o
=

-~

w
[T5]
N

LI

—_
o

=]
[w]
bl

1 21 |F‘rofessione

*per fimuovere una personalizzazione utilizzare il pulsante 'ELIMINA' o il be

T T
| | |
11E1 |Cittadinanza | | |
| | |
| | |

1 2[1 |N azione

Fig. 4: messaggio informativo della maschera Gestione Multilingua: vi sono dati non salvati, se si preme “Yes” il
sistema procedera al salvataggio e se non vi sono errori aprira la maschera del servizio applicazione massiva della
personalizzazione; se si preme “No” i dati non verranno salvati ma non si potra utilizzare il servizio.

La nuova maschera (vedi fig.5) riporta i testi a cui € possibile applicare la personalizzazione, per
selezionarli basta fare la punta sul campo checkbox dei record desiderati (nell’esempio, come
evidenziato dai riquadri rossi, sono stati selezionati il testo 40 della pagina “ABAnagrafica” ed il
testo 80 della pagina “AnagraficaSubmit”); tale campo ¢ I’unico editabile, gli altri sono di sola
lettura e vi sono dei pulsanti di zoom per permettere la lettura di stringhe lunghe.

Il campo “Condizione” permette di discernere eventuali personalizzazioni multiple associate allo
stesso messaggio in base a condizioni filtranti.

La maschera riporta come promemoria, sia il testo standard (nell’esempio, come evidenziato dal
riquadro verde, la stringa “Nome”) utilizzato per recuperare i record a cui & possibile applicare la
personalizzazione, sia la lingua (nell’esempio, come evidenziato dal riquadro verde, la lingua
italiana) in cui la ricerca é stata effettuata che la personalizzazione (nell’esempio, come evidenziato
dal riquadro azzurro, la stringa “Nome di battesimo’’) che verra applicata ai record selezionati.
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Da notare inoltre 1 simboli “*” e

simbolo

¢

presente.

JAMBIENTE DI TEST - KML - Applicazione massiva p

File Modifica Operazioni Navigazione Finestra ?

(132

che compaiono prima del campo “Testo Personalizzato”,
permettono di poter distinguere un testo con una personalizzazione vuota o contente soli spazi da
uno senza personalizzazione; il loro significato é riportato nella legenda disposta sotto al riquadro: il

Selezionare i testi a cui si desidera applicare la seguente personalizzazione

Nome di battesimo

Elenco testi standard irli'lmgua ITAEuguaIi al testo del foglio di stile ‘Anagrafica’ con id '70' che ha valore:

Nome

indica per il testo non esiste una personalizzazione, mentre il simbolo

(33 33

indica che ¢

Foglio di Stile Id Testo Condizione | Testo Personalizzato | Sel. | =
IABAFLoginToken 70 _ @ (| E
[ABAnagrafica [40 *[Nome [ |
IABConfermaAnagrafica 40 _ J
IABDatiPersonaliForm 220 I _
[ABInsertToken 220 I _
IAggiungiDocentiCalEsa 290 _ @
IAggiungiDocentiCalEsa 340 _ @ |

-? [AnagraficaSubmit ) = @ J
IAttiRiepilogoDomandaValutazio| (505 _ ]
|AttiRiepilogoDomandaVaIutazio|I1 635 “ _ |
IAutocertComponentiForm 120 _
IAutocertComponentiForm 130 _ (]
IAutocertComponentiForm 150 _ o
IAutocertComponentiForm 240 _ L4
|AutocertiﬁcazioneForm ”1 20 “ _ |
|BachecaAppeIIiDCTDettaino ”250 “ _ | F I

Legenda (simbolo che precede il testo personalizzata):
* indica che la personalizzazione & presente (potrebbe essere un testo vuota):
_ indica che la personalizzazione & assente. Ok ] [ Annulla

Fig. 5: maschera applicazione massiva personalizzazione - caso applicazione personalizzazione: riporta i record a cui
puo essere applicata la personalizzazione (evidenziata del riquadro azzurro) associata al testo standard (evidenziato dal
riquadro verde) e alla lingua (evidenziata del riquadro arancione) utilizzati per recuperare i record. Sotto al riquadro
della lista dei record é presente la legenda dei simboli associati al campo della personalizzazione che permettono di

discernere se una personalizzazione € assente, oppure se € presente ma vuota o contenente soli spazi.

Se si preme il bottone “Ok” la personalizzazione viene applicata ai record selezionati, inserendola
dove non esistente, aggiornandone il valore dove gia presente (il valore sostituito verra salvato nella
tabella di storico); in caso si decidesse di rinunciare all’applicazione delle personalizzazione bastera

premente il bottone “Annulla”.
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E possibile utilizzare il servizio anche per rimuovere una personalizzazione in modo massivo, per
farlo rimuovere la personalizzazione (e salvare) prima di invocare il servizio. Come esempio (vedi
fig. 6) e stato utilizzato lo stesso testo della precedente casistica a cui é stata rimossa la
personalizzazione precedentemente applicata (come evidenziato dal riquadro azzurro).

[l ESSE3 - [AMBIENTE DILTEST - Gesi g
% File Modifica Operazioni Navigazione Finestra 2 NEE
: [TESTI =] Pagina: Anagrafica
I =] ’J LINGLA: T = H
: [ | Id testo Testo standard (IT3) | Teslo pers. (ITA) |
| EI Dettaglio (standard e personalizzazione) testo 70:
L Idtesto | Testo standard (IT4) Testo pers. (ITA) - Standard (TTA).
,,,,,,,,,, 7] psem = o)
[ Nuova ricerca ] Zq Pnagvaﬁca
KML | “» ?ﬁ Pnaglafica 2
—=x
Brag W ei ; T 4 [nagrafica di <kion:param Applica Iz personalizzazions agli altr testi uguali al testo standard ITA
B o E SPSEon) lngiis e (ot R i)
Anagrafica 5_E1 ||r_| questa pagina vengono
AnagraficaCheck — 3)
5 AnagiaficaCheckView 51| ||'.' questa pagina vengono
AnagraficaCodiceFisc| ﬁ |Dah personal
AnagraficaSubmit
CodiceFiscale 70 Nome
Ci i Viey
DaliBancaFom & [Cognome l?exsomlmmme |
DatiMobiitaForm = Ei= —
DatiPersonalForm
5 DichinvaliditaForm — 5
110 [Cittadinanza X
5 DichinvaliditaList q |

@ DocldentForm
D
Domicilio

FotoForm

IndirizziF orm
InsetToken
MailSent
PasswordDimenticata
@ PermSoggForm

@ RecapitoForm

@ RecuperaPwdwam
Heg.islrazione 1B_E1 |Si

Residenza

RispondiDomanda 15@ [

5 ScegliTipoRecuperaC
ScaiaF‘:sswovdﬁuvm ZDq |Modilica Dati personali
StartépplForm
@ UserdlreadyExists
@ VerificaRisposta
-5 Appell
(-5 Autocertificazione
(-5 CalendarioE sami

@55 Cariera
< m »

1 121 |P|olessione

12q |Nazione *per rimuovere una personalizzazione utilizzare il pulsante ‘ELIMINA' o il bottone con la croce rossa
73] [Pata dinascia

14_c1 [rovincia

Elenco testi condizionati: funzionalita non abilitata per la pagina selezionata.

Condizione Priorita Testo

1 ﬂ |Eomune di nascita

1 ﬂ |C|llé straniera

17[1 }Appallenenlea .

|
|
|
|
|
|
|
[
|
Ell
B Dichinvalidita [ o] [FF
J
£
|
|
|
|
|
|
|
|
|

g =) X B B 8 i 4« B i B @ @

= o= 5
MENU STAMPA... INSERISCI  ACCODA ELIMINA SALYA INIZI0 INDIETRO  AVANTI FINE CHIUDI HELP

Salva i dati

Fig. 6: maschera Gestione Multilingua - caso di rimozione della personalizzazione, il riquadro azzurro evidenzia la
personalizzazione che nell’esempio risulta assente; il cerchietto rosso evidenzia il bottone per I’apertura della maschera
del servizio di applicazione massiva della personalizzazione; il riquadro arancione evidenzia la lingua in cui verranno
recuperati i testi a cui applicare la personalizzazione, infine il riquadro verde evidenzia il testo standard utilizzato per la
ricerca e a cui i record recuperati dovranno combaciare.

Questa volta la maschera del servizio (vedi fig. 7) riporta solo i record per cui esiste una

personalizzazione, come indicato nel testo evidenziato da riquadro azzurro (restano validi gli altri
criteri di filtro ovvero la lingua selezionata al momento dell’attivazione del servizio, nell’esempio
come evidenziato dal riquadro arancione la lingua italiana, ed il testo a cui la codifica standard dei

record recuperati deve combaciare, nell’esempio come evidenziato dal riquadro verde la stringa
“Nome”).
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Come in precedenza e possibile selezionare i record da cui si intende rimuovere la
personalizzazione e confermare 1’operazione con il pulsante “Ok” o rinunciarvi con il pulsante
“Annulla”.

JAMBIENTE DI TEST - KML - Applicazione massiva p x|
File Modifica Operazioni Navigezione Finestra 7

Selezionare i testi da cui si desidera RIMUOVERE la personalizzazione.
Poiché I'azione & di rimozione della persanalizzazione, il recupero dei dati e stato ulteriormente filtrato escludenda gli elementi multilingua che non possiedaono personalizzazioni

Elenco testi standard inllingua [TAluguali al testo del foglio di stile 'Anagrafica’ con id '70' che ha valore:

Foglio di Stile | Id Testo | Condizione ] Testo Personalizzato ] Sel. |
> 'ABAnagraﬁca ”40 ” I *|Nome di battesimo | ' | |
}AnagraﬁcaSubmit ”EO ” | *|Nome di battesimo | [

Legenda (simbolo che precede il testo personalizzato):
* indica che |la personalizzazione  presente (potrebbe essere un testo vuoto);
_ indica che la personalizzazione & assente. Ok ] [ Annulla

Fig. 7: maschera applicazione massiva personalizzazione - caso rimozione personalizzazione: riporta i record da cui puo
essere rimossa la personalizzazione associata al testo standard (evidenziato dal riquadro verde) e alla lingua (evidenziata
del riquadro arancione) utilizzati per recuperare i record.
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Da notare che il servizio puo essere invocato solo se é stato selezionato un testo multilingua il cui
standard non € vuoto, in caso contrario (vedi fig. 8 come evidenziato da riquadro verde) si ricevera
un messaggio di errore (vedi fig. 9) che informera del fatto che non é possibile procedere con il

Servizio.
fif ESSES - [AMBIENTE DI TEST - -
%] File Modifica Operazioni Navigazione Finestra 2 = EES
: [TESTI | s Pagina: library
| o e
: | ldtesto | Testostandard (IT4) | Testo pers. (ITA) |
[ I Il I I |
5 | EI Dettaglio (standard e personalizzazione) testo 120:
L3 Id testo I Testo standard (ITA) | Testo pers. (ITA] I & Standard (ITA):
R — ~: | ﬂ }Areaﬂiservata | | | =
[ Nuova ficerca ] | ﬂ |Hegislrazione | | | =
KML “» | 7q |Login | | |
O Ditostosudo ol HiPosswaddnenicas ] ] _ " Avplca a penendizasons g v et sl oo anderd TTA
= i - Standard lingua straniera (non selezionata).
167 Esoneri | S_E| |Lngoul | |Esc| | 3
= E
: | 5 | | | |
1= Gestioneltente 90 [Cambia Password
e Guide | o | | | |
£ Immatricolazione I 321 IEnlra come ... | I l
157 Integrazioni o
ion.web.esse3 address | I Sﬁ IBal:hel:a | | I Ui e e
- ll.t!onwe:.esseg ad;nls;lc7 E | 97| |Dncumenli | | |
Ko web eseddegees |4 | foum | | |
kion. web.esse3.elezioni | || 3 ——— =
Kionweb.esse3 ernatimel B2 mq [Mobilita intemazionale | | |
il.kion web. esse3.gradu§li I 1@ }App}ication Form for Incoming | | l
!l' k!on wehesssd Lgammg 110 [Bandi di Mobilita Bandi di Mobilits *per rimuovere una personalizzazione utilizzare il pulsante ‘ELIMINA' o il bottone con la croce rossa
it.kion.web.ugov.ru fiscald
2 tihyaltn | 11q }Aulhovizalion code from | }Autholization code from | Elenco testi condizionati: funzionalita non abilitata per la pagina selezionata.
- Lingue - R cod
1 PagOnine 12 Condizione || Prioita | Testo |
£ Piani @ ” —— ~ u
.. Qualiyhssurance | 1@ | | |D|pavt|ment|fex Facolta |
“ Questionari E 15q Sedi
RegistroDocente I | | = I
BH Tasse ENEE | | |
15 Timesheet s
7 Ticini 6] | | [ |
- TitoliStudio | 151' | | | |
I 17[1 I | |Ccusi diLaurea l
=
g library
library2
menu_ugov o
< m v
3 @ o B B B B N id 4 » 1 I ® @
MENU  STAMPA.. RECUPERA INSERISCI ACCODA  Dup ELMINA  RICER I SALVA  INZID  NDIETRO  AVANTI  FINE  CHUDI  HELP n

[Riga:

Fi

: 16 di 329 - Col.: Testo standard (ITA)

g. 8: maschera Gestione Multilingua - caso applicazione personalizzazione a testi vuoti, il riquadro verde evidenzia il
testo standard, che corrisponde ad una stringa vuota, utilizzato per la ricerca.

l Bq |Registrazione I | | ‘7‘| l |
’ 7y I LI 1
1 [illl ESSE3 - Attenzione KION-180121 —— (oo
F s s
A Non & possibile utilizzare il servizio con un testo standard vuoto, in quanto troppo generico per applicargli una personalizzazione i ite,

[ 9 fom i i
3 | 10[1 |Mobilit$a internazionale I | |
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Fig. 9: messaggio informativo della maschera Gestione Multilingua: € stato scelto un testo il cui standard nella lingua
selezionata corrisponde ad una stringa vuota, non ¢ pertanto possibile procedere con I’attivazione del servizio.

Infine, per completezza, viene fatto un esempio in cui si intende applicare in modo massivo una
personalizzazione associata ad un testo in lingua straniera (vedi fig. 10 nell’esempio come
evidenziato dal riquadro arancione ¢ la lingua inglese) in questo caso con il riquadro verde e stato
evidenziato il campo contente lo standard di lingua straniera (nell’esempio contenente la stringa
“Mob.”) in quanto sara la stringa in esso contenuto che verra utilizzata per cercare gli altri testi
standard stranieri uguali.

il ESSES - [AMBIENTE DI TEST - Gestione multing (=

% File Modifica Operazioni Navigazione Finestra 2 REE

: [TESTI [+] 2| Pagina AnagraficaCheck

o =] | |umeus [Eng -/ |

ldtesto | Testostandard (ITA) | Testo standard (ENG) [ T

J
1q |l I [ |

H Al ] G Dettaglio (standard & personalizzazione) testo 310:

| 4 n_l Testo standard (ITA) I Testo standard (ENG)
A :l |Conllu\lo dei dati anagrafica d\l lPe_lsDnaI details check for

2y
@
>

Standard (ITA):

[Cellulare:

EFFFFFYYYY]
[ Nuova ficerca ] :l |I;nnl:nl_laidali anagrafici | [Eheck the Personal details
| kmML| 4

Nome: Name:
= il ]|

@7 Cetifcat :l |Cognome | lFamlly name:
B Web Nato a Bom in
=5 Anagrafica :] | | [
3 Anagrafica :I |i| l !D"
AnagraficaCheck. - : -
§ AnagraficaCheckView :l |Res|dentea | IRes!der\l "
AnagraficaCodiceFisc i
AnagraficaSubmit
CodiceFiscale
Ci i Wiey
DatiBancaFom
-3 DatiMobiltaForm
DatiPersonaliForm
-3 Dichinvalidita
DichinvaliditaForm
DichinvaliditaList
DocldentForm
D
Doriciio
{# FotoForm
IndiizziForm [Celltare: [
{5 InsertToken - -
e :| [Emait | Emat
-3 PasswordDimenticata :l |Fax | {Fax.
PeimSogaForm
RecapitoFarm :l |Pmsegui | [Eon!inue
{35 RecuperaPwdwamn —
Registrazione :| |Mod|l|ca l [Change

5 Residenza :l | | I
«

> |

Applica 1a personalizzazione agli altri testi uguali al testo standard ENG...
Standard lingua straniera (ENG):

fob.

in

5

m

I I I |

Personalizzazions (ENG): inserita dall'stente.

Jobile:

4

No.

=
|

=
o

Tel:

& @)

m

Domiciliato Donmiciled

i
J |
| ;Poslcode
I
| |

[presso | lc/o

l [at

| IT el

*per imuovere una personalizzazione utilizzare il pulsante 'ELIMINA’ o il bottone con la croce rossa

E]

Elenco testi condizionati: funzionalita non abilitata per la pagina selezionata.

=
|

Condizione Priorita Testo

OO0

| IS
g
=4
@ |

RispondiDomanda
ScegliTipoRecuperaC
SceltaPasswordForm
StartépplForm

‘ UserdlreadyExists
VerificaRisposta
-5 Appell

50 Autnrertificazinng
n

1

U

[ il

< »

7] & Pl X =] =] ] B4 < [ (] ) Y @ i3

MENU  STAMPA... INSERISCI  ACCODA ELMINA : SALYA  IMZI0  INDIETRO  AVANTI  FINE CHUDI  HELP

|Inserimento Dati - Riga: 1di 1-

Fig. 10: maschera Gestione Multilingua - caso applicazione personalizzazione ad un testo straniero, il riquadro
arancione evidenzia la lingua in cui verranno recuperati i testi a cui applicare la personalizzazione, il riquadro verde
evidenzia il testo standard utilizzato per la ricerca, in questo caso quello straniero, e a cui i record recuperati dovranno
combaciare, infine il riquadro azzurro evidenzia la personalizzazione che verra applicata.
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In questo esempio (vedi fig. 11) non sono stati trovati ulteriori testi il cui standard inglese (lingua
utilizzata per la ricerca ed evidenziata dal riquadro arancione) corrispondesse alla stringa “Mod.”,
evidenziata nel promemoria dal riquadro verde.

Se fossero stati presenti, attivando la spunta sul campo checkbox ad essi associato, si sarebbe potuto
applicare la personalizzazione “Mobile:” (evidenziata dal riquadro azzurro).

|AMBIENTE DI TEST - KML - Applicazione massiva [
File Modifica Operazioni Navigazione Finestra ?

Selezionare i testi a cui si desidera applicare la seguente personalizzazione:
Mobile:

Elenco testi standard in;lmgua ENGluguali al testo del foglio di stile 'AnagraficaCheck’ conid '310' che havalore:

Foglio di Stile Id Testo Condizione Testo Personalizzato I Sel. |

Legenda (simbolo che precede il testo personalizzata):
* indica che |la personalizzazione & presente (potrebbe essere un testo vuoto);
_ indica che la personalizzazione & assente. Ok l \ Annulla

Fig. 11: maschera applicazione massiva personalizzazione - caso applicazione personalizzazione a testo straniero: in
questo caso non sono stati trovati altri record in lingua inglese, evidenziata dal riquadro arancione, il cui standard
combaciasse con la stringa di ricerca evidenziata da riquadro verde (standard inglese).
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